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A Varning/Observera
@ Observera i synnerhet vid installation i explosionsfarlig atmosfar.

@ Anordningen ar skyddad med dubbel eller férstarkt isolering
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SET-2000 Oljelarm D15515Ar Revl
Bruks- och installationsanvisning

1 ALLMAN INFORMATION

SET-2000 &r en oljelarmanordning med tva givare for 6vervakning av
oljeniva och damning i avskiljaren. Beroende pa ordern kan det i leve-
ransen ingd en SET-2000-kontrollenhet, en SET/DM3AL-givare, en
SET/V-hognivagivare, en kopplingsdosa samt installationstillbehdr.

Systemets delar:
(enligt ordern)

(1) SET/DM3AL givare

(2) SETNV givare
@ Kopplingsdosa LJB3

@ Kontrollenheten till oljelarmanordningen
SET-2000 Hi Level/Oil

@ Installationstillbehér
Bild 1. Overvakning av oljeavskiljaren med oljelarmanordningen
SET-2000

SET/DM3AL-givaren som ar installerad i forvaringskammaren dverva-
kar tjockleken pa oljeskiktet som ansamlas i avskiljaren. Givaren &r nor-
malt nedsankt i vatten.

SET/V-givaren som &r installerad ovanfor uttagets 6vre niva 6vervakar
hojden pa vatskans totala yta i avskiljaren, d.v.s. ger larm om en even-
tuell ddmning. Givaren ar normalt i luften.

Insidan av oljeavskiljaren klassas som explosionsfarlig atmosfar, zon 0.
SET-2000-givarna kan placeras i en explosionsfarlig atmosfar (zoner 0,
1 eller 2), men kontrollenheten ska placeras pa ett tryggt stélle.

SET 2000-kontrollenhetens kontrollampor, knappar och anslutningar
framgar av bild 2.

@ @ SET-2000 Hi Level/Oil egenskaper:

@ Stromfoérsorjningens kontrollampa
@ Givarspecifika larm- och felindikeringslampor

@ @ Summer for larm- och felldagen. Summerns
kvitteringsknapp

@ Anordningens testiknapp

@ Kontakter till tva Labkotec SET-givare [Ex ia]

[ Labkotec

@ Reléautgangar forsedda med 6verganger for
- kontroll och styrning

k.
— ‘
@ ®

Bild 2. Egenskaper hos kontrollenheten SET 2000

4
-
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SET-2000 Oljelarm
Bruks- och installationsanvisning

2 INSTALLERING

2.1 Kontrollenheten SET 2000

D15515Ar Revl

Monteringsmatt 160 mm

SET-2000-anordningens hélje méjliggor att den kan monteras pa vag-
gen. Monteringshalen ar placerade pa kapselns botten, under lockets

fasthal.

Anslutningsplintarna for externa anslutningar har separat mellanvagg.
Mellanvaggarna far inte tas bort. Skyddsskivan som déljer anslutnings-

plintarna ska laggas pa plats efter att kablarna kopplats.

Kapselns lock ska spannas sa att lockets kanter ror vid bottendelen. P&
s& sétt fungerar knapparna bra och hdljet sitter tatt.

Bekanta dig med sakerhetsforeskrifterna i kapitel 6 innan du pabérjar

installeringen!

v

Monteringsmatt 110 mm

Fasthal 4.5 mm
Dosans djup 75 mm

CHANNEL1 CHANNEL 2
o
I

@ @ » + - % + - @
000 ||[C20]| (202
HI_\":_ Il?_\‘i_ || B P 12 13 14
RELAY 1 RELAY 2
N L1 @ X ‘ § a
N ) 1| 2 1| 2
| b VC
L "
Franskiljare Givarkabelns _.
mantel
i ) R ]
FARLIG ZON

Léamna mellankabeln sa lang
att kopplingsdosan och givarna
kan lyftas upp pa marken fér
anslutning och service.

Kontrollera givarnas
riktiga installationsdjub
i anvisningen for
givaren i fraga.

.

SETV ﬂ

SET/DM3AL |

i

elektroden

Den nedersta delen av givaren ska alltid vara
placerad ovanfér den nedre kanten av
avskiljarens utloppsror.

SET/DM3AL givaren ger larm néar den 6vre

ligger helt i olja.

®

@

Matningsspanning230 VAC, 50/60 Hz
L1 = natanslutningens fasledare
N = néatanslutningens nolledare

Séakring 125 mAT

RELA 1 (Kanal 1)

3 = gemensamma kontakt

4 = brytande kontakt vid larmsituation
5 = slutande kontakt vid larmsituation

RELAY 2 (Channel 2)

6 = gemensamma kontakt

7 = brytande kontakt vid larmsituation
8 = slutande kontakt vid larmsituation

Reldernas kontakter &r i larmlége nar
anordningen &r spanningsfri.

KANAL 1 (CHANNEL 1)

9 = extra anslutning (SHD)
10 = for givare [+] spénning
11 = for givare [-] spanning

KANAL 2 (CHANNEL 2)

12 = extra anslutning (SHD)
13 = fér givare [+] spanning
14 = foér givare [-] spanning

Frontlock

Avskdrmningsvagg mellan anslutningar, 4 st.

Channel 1 Channel 2
E 4+ = P+ -
SET-2000
Hi Level /Oil [g 10 11 12 13
4—p =
= =
KOPPLINGSDOSA
1 =) LJB3-78-83
Gemensamt skydd =) =
Parskydd [] E] — []
2 c%/ ’\cg
=
£
2 Givarkabelns
£ mantel
=
[0)
: D
Q
<}
w
SETIV SET/DM3AL
GIVARE GIVARE

kopplas till samma punkt.

Alla mantlar och extra ledningar

Bild 3. Installering av oljelarmanordningen SET 2000.
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SET-2000 Oljelarm D15515Ar Revl
Bruks- och installationsanvisning

2.2 Installering av givarna

Givarna ska installeras enligt bild 3 och pa ett sddant satt att
SET/DMB3AL-givaren ger larm vid dnskad oljeskiktstjocklek och SET/V-
givaren i god tid vad galler damningar i avskiljaren eller aviopp.

SET/DMB3AL-givaren ger larm nar den dvre elektroden ligger helt i olja.

SET/V-givaren ger larm senast nar givarens kannardel ligger helti véts-
kan.

Kontrollera korrekt installationsdjup i bruksanvisningen for avskiljaren
eller av tillverkaren.

2.3 Kopplingsdosa

Om det ar nddvandigt att forlanga kabeln som levererats med givaren
eller om en potentialutjamning &r nddvandig, kan detta utféras med
hjalp av kopplingsdosan. Mellan kontrollenheten SET 2000 och kopp-
lingsdosan kan en skyddad, partvinnad instrumenteringskabel anvan-
das.

Kabelinstalleringen kan i detta fall utféras med en partvinnad kabel dar
respektive par har skyddsmantel. Se till att de olika kanalernas sig-
nalledningar inte i ndgot skede kopplas till varandra.

Kopplingsdosan LIB3 gor det mgjligt att forlanga kabeln i explosions-
farlig atmosfar.

| exemplet i bild 3 har kablarnas skyddsmantlar och extra ledningar
kopplats till samma punkt som kopplingsdosans metallstomme. Denna
punkt kan anslutas till potentialutjiamningen med jordningsskruven pa
kopplingsdosans sida. Till jordningsskruven kan man &ven koppla le-
dande delar som ansluts till potentialutjiamningen.

Potentialutjamningsledningen ska vara en 2,5 mm? mekaniskt skyddad
eller 4 mm? mekaniskt oskyddad ledning.

| samband med montering ska du férsékra dig om att vardena for givar-
kabeln och givaren inte dverstiger givna kopplingsvarden. Kopplings-
vardena framgar av kapitel 7, teknisk information om kontrollenheten
SET-2000.

Bekanta dig aven med instruktionerna fér givarspecifika kabelanslut-
ningar i bruks- och installationsanvisningarna fér Labkotec SET-givare.

Givarna kan dven monteras i zoner med annan klassificering eftersom
kontrollenhetens givaranslutningar ar atskilda genom galvanisering.
Kopplingarna ska da utféras med kontrollenhetens egna kablar. Aven
potentialutjamningssystemen kan vara olika.

@ Kopplingsdosorna LJB2 och LJB3 innehdller delar av lattmetall. Nar
monteringen sker i en explosionsfarlig atmosfar, ska kopplingsdosans
placering véljas pa ett sddant satt att dosan inte tar skada och inte ex-
poneras for slag fran metallféremal, friktion eller annat som kunde or-

saka gnistor.

Tillslut kopplingsdosan noggrant.
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3 FUNKTION JA INSTALLNINGAR

Kontroll av funktionen

Kontroll av funktionen

3.1 Funktion

Normal situation

Damning

Forvaringskammaren ar full

Felindikeringslarm

SET-2000-oljelarmanorningens funktion ar férinstalld pa fabriken. Kon-
trollera alltid att larmanordningen fungerar korrekt efter montering och
anslutning. Kontrollera funktionen aven alltid efter av du har tdmt av-
skiljaren eller &tminstone en gang vart halvar.
Hognivalarm (SET/V-givare)
1. Lyft upp givaren i luften. Anordningen ska vara i normalt lage (se punkt
3.1).
2. Sank ned givaren i vattnet eller i oljan. Hognivalarmet ska kopplas pa
(se punkt 3.1).
3. Lyft p& nytt upp givaren i luften. Larmet ska upphdra efter en fordroj-
ning pa 30 sekunder.

Oljelarm (SET/DM3AL-givare)

1. Sank ned givaren i vattnet. Anordningen ska vara i normalt l1age (se
punkt 3.1).

2. Lyft upp givaren i luften eller sénk den ner i oljan. Oljelarmet borde
kopplas pa (se punkt 3.1).

3. Sank givaren tillbaka i vattnet. Larmet ska upphora efter en fordréjning
pa 5 sekunder.

Rengor givarna vid behov innan de laggs tillbaka i avskiljaren.

Funktionen beskrivs noggrannare i kapitel 3.1. Om funktionen inte
stammer dverens med beskrivningen, kontrollera anordningens install-
ningar i kapitel 3.2 eller kontakta aterforsaljaren.

| det har kapitlet beskrivs den fabriksinstdllda SET-2000-
oljelarmanordningens funktion i olika situationer.

SET/DM3AL-givaren ar helt och hallet i vattnet och SET/V-hognivagivaren
ar i luften.

Stromfdrsorjningens kontrollampa lyser.
De 6vriga kontrollamporna lyser inte.
Rela 1 och 2 ar i driftlage.

Vatskenivan har stigit till SET/V-givarens niva. (Larm senast nar givarens
kannardel ar helt och hallet tackt av vatska).

Stromfdrsorjningens kontrollampa lyser.
Damningskontrollampan lyser.

Summern kopplas pa efter en fordrojning pa 5 sekunder.
Rela 2 blir kvar i driftlage.

Rela 1 bryter efter en fordréjning pa 5 sekunder.

SET/DM3AL-givaren ligger i oljan. (Larm nar den 6vre elektroden técks av
olja.)

Stromforsorjningens kontrollampa lyser.

Kontrollampan “Férvaringskammaren &r full” tdnds.

Summern kopplas pa efter en fordrojning pa 5 sekunder.

Rela 2 bryter efter en fordrojning pa 5 sekunder.

(OBS. Motsvarande larm ges nar SET/DM3AL-givaren &r i luften.)

Nar larmen upphdr slocknar kontrollamporna, summern tystnar och relé-
erna drar efter en fordrojning pa 5 sekunder.

Sondrig givare, givarkabeln ar av eller korsslutning, dvs. for lag eller for
hog strom i givarkrets.

Stromforsorjningens kontrollampa lyser.

Copyright © 2015, Labkotec Oy
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Kvittering av larm

A

Normal situation

Alarm pa

Felindikeringlarm pakopplat

Givarkretsens Felindikeringslampa téands efter en fordrojning pa 5 sekun-
der.

Summern ljuder efter en fordrojning pa 5 sekunder.

Den ifrdgavarande kanalens rela bryter efter en fast férdrojning pa 5 se-
kunder.

Nar kvitteringsknappen trycks

Tystnar summern.
Relderna andrar inte lage forrén larm- eller fellaget upphor.

TESTFUNKTION

Genom testfunktionen frambringas ett konstgjort larm med vars hjalp
man kan forsékra sig om att SET 2000-oljelarmanordningen och andra
anordningar och system som leds via dess reléder fungerar korrekt i en
verklig larmsituation.

OBS! Innan du trycker pa Testknappen, forsakra dig om att relaernas
funktion inte orsakar farosituationer via ledda system.

Nar Testknappen trycks ner:

Oljeférvaringskammaren éar full, DA&mnings- och Felindikeringslamporna
téands genast.

Summern larmar genast.

Relderna bryter inte forran man tryckt kontinuerligt i 2 sekunder.

Nar Testknappen frigors:

Kontrollamporna och summern slocknar genast.
Relaerna drar genast.

Nar Testknappen trycks ner:

Felindikeringslamporna tands genast.

Larmkanalens Larmlampa lyser fortfarande och relaet kvarstar i brytlage.
Den andra kanalens larmlampa ténds och reléet bryter efter 2 sekunder.
Summern larmar genast. Den tidigare kvitterade summern larmar igen.

Nar Testknappen frigors:
Anordningen aterstalls utan fordrojning till Iaget fore testet.

Nar Testknappen trycks ner:

For den defekta kanalens del reagerar anordningen inte alls.
For den fungerande kanalens del motsvarar funktionen det som beskrivs
ovan.

Copyright © 2015, Labkotec Oy
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D15515Ar Revl

3.2 Kontroll av instéllningar

Om anordningen inte fungerar enligt beskrivningarna i f(‘jregéend__e ka-
pitel, kontrollera att anordningens installningar motsvarar bild 4. Andra
installningarna vid behov enligt denna anvisning.

&

Justerings- och installningsatgarder i explosionsfarlig atmosfar far end-
ast utféras av personal med kunskaper om och utbildning i Ex-klassad
utrustning.

| samband med att instéllningar av anordningen gors, rekommenderas
att strommen ar frAnkopplad och att installningarna goérs innan anord-
ningen monteras.

Kanal 1 e e : ,()
2

vénstra potentiometern R38 .

VITOATEX 031X
Type skylt [SET-2000 ECEX VT 10.0003X

230V S0Hz 4VA 1PssEX ®N6 [Exiajiic

RELAY {4} 250V SA 100VA Lopr i /

"""—{’ %

[CT 608 nF | 70 mid [116.5 4G |

Codsl (W8] 3,84 uF | 30 mH | %60 K

oo/t |l ® B [N
Serienummer ~ A

SET/V hégnivagivarens installningar gérs | ]
med omkopplarna S1 och S2 samt med den \,E

.O/\

\

J

__________________

Kanal 2

SET/DM3AL givarens instéllningar gérs
med omkopplarna S3 och S4 samt med
den hégra potentiometern R41.

Val av givare:
[mmm] SET/DM3AL givare, kanal 2

[F] SET/V givare, kanal 1

Bild 4. Montering av oljelarmanordningen SET 2000

Installningarna har gjorts med omkopplarna (MODE och DELAY) och
potentiometrarna (SENSITIVITY) pa det 6vre elektronikkortet (bild 4)
och med det nedre kortets byglar for kortslutning. Av bilden framgar
fabriksinstéallningarna fér omkopplarna och byglarna.

INSTALLNING AV KONTROLLDELENS FUNKTIONSFORDROJNING

(DELAY)

peay [ 0 Jo

Fordrojning 5 sek. Fordréjning 30 sek.

Med omkopplarna S2 och S4 stélls férdrojningen in. Fabriksinstéllningen for
SET/DM3AL-givaren ar 5 sekunder och for SET/V-givaren 30 sekunder.

Nar brytaren ar i nedre laget, fungerar relderna och summern ljuder efter cirka
5 sekunder efter att kopplingstroskeln éverstigits om vatskenivan fortfarande
ar pa samma sida av givarens kopplingstroskel.

Nar omkopplaren ar i évre lage ar funktionsférdréjningen 30 sekunder.

Fordrojning paverkar relder i bada riktningarna (bryt- och draglage). Larmin-
dikeringslamporna féljer givarstrémmens varde och kopplingstréskel utan for-
dréjning. Felindikeringslarmet har en fordrojning pa 5 sekunder.

Copyright © 2015, Labkotec Oy
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4 Felsdkning

Problem:
Forklaring:

Gor foljande:

Problem:

Forklaring:

Gor foljande:

Problem:

Forklaring:

Gor foljande:

Problem:

Forklaring:

Gor foljande:

&

STROMFORSORJININGSLAMPAN LYSER INTE
For lag strom for anordningen eller sakringen har brunnit av.

1. Kontrollera om strommen ar bruten med franskiljaren.

2. Kontrollera sékringen.

3. Kontrollera spanningen mellan polerna N och L1. Spanningen ska vara 230 VAC
+ 10 %.

SET/DM3AL-GIVAREN GER VARKEN LARM I LUFTEN ELLER | OLJA ELLER
LARMET SLUTAR INTE.

Kontrollenhetens SENSITIVITY-instéllning &r fel, se bild 4, kanal 2.

1. Lyft upp SET/DM3AL-givaren i luften eller sénk ner den i oljan.

2. Vrid kontrollenhetens SENSIVITY-potentiometer till vanster tills larmet kopplas
pa.

3. Sank ned givaren i vattnet och vanta tills larmet kopplas av. Om larmet inte
kopplas av, vrid potentiometern till hdger tills larmet kopplas av.

4. Lyft upp givaren i luften eller sank den ner i oljan. Larmet borde kopplas pa.

SET/V-GIVAREN GER INTE LARM | VATSKA, ELLER LARMET KOPPLAS
INTE BORT NAR GIVAREN AR | LUFTEN

Givaren ar smutsig eller kontrolldosans instéllningar ar fel.

1. Rengdr och torka givaren och kontrollera att SENSIVITY-potentiometern och
MODE-brytaren &ar i motsvarande lage som pa bild 4, kanal 1.

2. Om funktionen inte korrigeras, justera larmets kopplingskanslighet genom att
vrida potentiometern max. ¥-varv. Kansligheten dkar nar justeringsknappen vrids
motsols och minskar nér den vrids medsols.

3. Forsakra dig om funktionen genom att sénka ner givaren och lyfta upp den igen.

GIVARENS FELINDIKERINGSLAMPA LYSER

Vardet for givarstrommen ar antingen for lagt (kabeln ar av eller har lossnat frén
anslutningen) eller for hdgt (kortslutning i kabeln). Orsaken kan &ven vara en trasig
givare.

1. Kontrollera att givaren ar korrekt kopplad till kontrollenheten. Se givarspecifika
kopplingsanvisningar i bruksanvisningen fér givaren i fraga.
2. Mét spanningen i givarna 10 och 11 samt 13 och 14. Spanningen borde uppga
till 10,3-11,8 V.
3. Om spéanningen ar ratt, mat givarstrommen for en kanal i taget. Gor féljande:

3.1 Lossa givarkabeln [+] fran anslutningen (plint 10 och 13).

3.2 Mat strommen mellan [+] och [-] plintarna.

3.3 Koppla mA-mataren till givarkretsen enligt bilden 5.

Jamfor med vardena i tabell 1.
3.4 Ateranslut kabeln till plinten.

Vid problem kontakta Labkotec Ab:s service.

OBS! Om givaren &r i en explosionsfarlig atmosfar, ska matinstrumentet var Exi-
klassificerat!

SET-2000
GIVARANSLUTNING

8 10 12
k8RN e
s
e

DC

i 11

+ -_—

SET/V, Kanal 1
Plint 10 [+] ja 11 [-]

SET/DM3AL, Kanal 2
Plint 13 [+] ja 14 []

Kortslutningsstrém 20 mA — 24 mA 20 mA — 24 mA
Ren och torr givarei 5-8mA 9-10 mA
luften
Givarei olja 10-14 mA 9-10 mA

FOR GIVAREi Givare i vatten 10-14 mA 2-3mA
Verksamhetsstallets ca 9,5 mA ca 6,5 mA

Bild 5. Métning av givarstréom

fabriksinstallning

Tabell 1. Givarstrém

Copyright © 2015, Labkotec Oy
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5 UNDERHALL OCH REPARATION

Givarna ska alltid rengdras och testas i samband med tdmning av ol-
jeavskiljaren eller atminstone en gang per halvar. | samband med ren-
goringen kan ett milt rengéringsmedel anvandas (t.ex. diskmedel) och
diskborste.

Det enklaste sattet att kontrollera systemets funktion ar att lyfta givaren
upp fran vatskan och sedan sanka ner den i vatskan igen. Se funktion i
kapitel 3.

Natsakringen (markerad 125 mAT) kan bytas till en annan glasrorssak-
ring 5 x 20 mm/125 mAT som féljer IEC/EN 60127-2/3 Andra atgarder
for underhall och reparation far enbart utféras av personal som har ut-
bildning i Ex-klassad utrustning och &ar auktoriserad av Labkotec Ab.

Vid problem kontakta Labkotec Ab:s support.

service@labkotec.fi.

6 SAKERHETSFORESKRIFTER

@ Kontrollenheten SET-2000 far inte placeras i explosionsfarlig atmosfar,
men givare som ar anslutna till enheten kan placeras i zon 0, 1 eller 2.

| samband med installering i explosionsfarlig atmosfar ska nationella be-
stammelser iakttas och tillampliga standarder IEC/EN 60079-25 Egen-
sakra system; IEC/EN 60079-14 Konstruktion, val och utférande av el-
installationer i explosiv atmosfar.

Varning! Om spanningstest utférs pa kabelanslutningarna ska givaren
I6sgoras fran systemet.

@ Om statisk strom kan orsaka farosituationer i matomradet, ska potential-

utmatningen skotas pa ett sadant satt som foreskrivs i bestammelserna

om explosionsfarlig atmosfar. Potentialutidmningen utférs genom att an-

sluta alla ledande delar till samma potential, t.ex. i kopplingsdosan.
Potentialutjamningssystemet ska jordas.

A Anordningen har inte egen huvudstrombrytare, sa for att underlatta un-

derhalls- och driftdtgarder bor en separat brytare (250 VAC/1A) som

bryter L1 och N installeras nara anordningen. Brytaren ska markas som
anordningens brytare.

@ Vid atgarder for underhall, kontroll och reparation ska man félja de for-
ordningar i standarderna IEC/EN 60079-17 och IEC/EN 60079-19 som
beror kontrollen och underhallet av Ex-utrustning.
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7 TEKNISKA DATA

Kontrollenhet till oljelarmet SET-2000

SET/DM3AL-givare

Matarspéanning

230 VAC * 10 %, 50/60 Hz

Sakring 5 x 20 mm 125 mAT (IEC/EN
60127-2/3)

Anordningen saknar huvudbrytare

Driftsprincip Konduktivitet
Matt 175 mm x 125 mm x 75 mm (I xk x s) IP-Klass P68
Kapsling IP 65, material Polykarbonat Material AISI 316, PVC (svart), NBR, PA
Driftstemperatur 25°C..+50°C Temperaturomrade Anvandning: 0°C...+60°C
Sékerhet: -30 °C...+60 °C

Matarspéanning

Fr&n SET kontrollenheten ca 12 VDC

Kabel

Effektforbrukning

4 VA

Fast, oljebesténdig, med skyddsmantel for-
sedd kabel 2 x 0,75 mm?, standardlangd 5 m.

Givare

2 st. Labkotec SET-givare

EMC
Emission (utslapp)

Maximala slingmotstand
mellan kontrollenheten och
givaren

75 Q.

Immunitet (tolerans)

IEC/EN 61000-6-3
IEC/EN 61000-6-2

Ex-klassificering
Sarskilda villkor (X)

Relautgangar

250V, 5A, 100 VA

Potentialfria vaxelbrytare. Funktionsfor-
drojning 5 eller 30 sekunder. Relaerna ar
installda pa att bryta vid omslagspunk-
ten. Funktionsriktning kan &ndras for sti-
gande eller sjunkande niva.

ATEX
IECEX

& 111G Exoch IIB T5 Ga
(Ta-30 °C...+60 °C)
- risk for elektrostatisk laddning

VTT 09 ATEX 026X
IECEx VTT 10.0001X

Kopplingsvarden

Elsakerhet

IEC/EN 61010-1, Class Il IEI , CAT
1Al

Ui= 16 V li=80 mA Pi=400 mW
Ci= 3500 pF Li= 85 pH

Tillverkningsar
Se serienumret pa
maérkplaten

Isoleringsniva
Givare/Natspanning
Kanal 1/Kanal 2

375V (IEC/EN 60079-11)

X XXX X XXXXX XX Y'Y XX

da YY = tillverkningsar (t.ex. 10 = 2010)

EMC
Emission (utslapp)
Immunitet (tolerans)

IEC/EN 61000-6-3
IEC/EN 61000-6-2

SET/V-hégnivagivare

Ex-klassificering
Sarskilda villkor (X)
ATEX
IECEX

& 11(1)G [Exiallic
(Ta=-25°C...+50 °C)
VTT 04 ATEX 031X
IECEX VTT 10.0003X

Kopplingsvérden
Utgéngsspanningens ka-
rakteristik &r trapetsformad
(Trapezoidal).

Se tabell 2.

Uo =147V lo = 55 mA
Po =297 mW R =404 Q

Driftsprincip Vibrationsgivare

IP-klass 1P68

Material PA, PVC, Aluminium, NBR

Temperaturomrade Anvandning: 0°C...+60 °C
Sakerhet: -30°C...+60 °C

Matarspanning

Frén SET kontrollenheten ca 12 VDC

Kabel

Fast, oljebesténdig, med skyddsmantel for-
sedd kabel 2 x 0,75 mmz2, standardlangd 5 m.

EMC
Emission (utslapp)

Tillverkningsar
Se serienumret p& mark-
platen

XXX X XXXXX XX Y'Y XX
da YY = tillverkningsar (t.ex. 10 = 2010)

Immunitet (tolerans)

IEC/EN 61000-6-3
IEC/EN 61000-6-2

Ex-klassificering
Sérskilda villkor (X)

Eftersom karakteristiken for

SET 2000-kontrollenhetens givaranslutning

ar icke-linjar ska, vad géller kabelparametrar, paverkan av bade kapaci-

tans och induktans beaktas.
explosionsgrupperna IIC och

Tabellen nedan anger kopplingsvardena for
1IB.

For grupp IIA kan aven vardena fran grupp IIB anvéandas.

Tilldtet maximalt varde Iacg? och Lo samman-
Co Lo Co Lo

568 nF 0,15 mH
458 nF 0,5 mH

Inc 608 nF 10 mH 388 nF 1,0 mH
328 nF 2,0 mH
258 nF 5,0 mH
3,5 uF 0,15 mH
3,1 uF 0,5 mH

B |3,84uF |[30mH |24pF 1,0 mH
1,9 uF 2,0 mH
1,6 uF 5,0 mH

Lo/Ro = 116,5 uH/Q (1IC) ja 466 uH/Q (11B)

Tabell 2. Kopplingsvéarden fér SET 2000

VTT
IECEX

& 111 G Exoch IIBT5 Ga
(Ta-30°C...+60 °C)

- risk for elektrostatisk laddning

VTT 09 ATEX 025X

IECEX VTT 10.0006X

Kopplingsvéarden

Ui=16V li= 80 mA
Ci= 3500 pF  Li= 85 pH

Pi= 400 mW

Tillverkningsar
Se serienumret p&
mérkplaten

XXX X XXXXX XX YY XX
da YY = tillverkningsér (t.ex. 10 = 2010)

Ovre
- ~ elektrod
ﬂ 025,
T & PVC (svart)
1. 225 & |o
2
9.8 &
NS
Bild 6. SET/V och
Pecicol \/ SET/DM3AL-givarnas
- SETV SET/DM3AL dimensioner
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IIF Labkotec

INDUTRADE GROUP

F15278DE Rev1

Declaration of Conformity

This declaration certifies that the below mentioned apparatus conforms to the essential requirements of the EMC
directive 2004/108/EY, Low-Voltage directive (LVD) 2006/95/EC and ATEX directive 94/9/EC.

Description of the apparatus:  Measuring and control unit

Type:
Manufacturer:

SET-1000 and SET-2000 series

Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the following standards:

EMC:
EN 61000-6-2 (2005)

Electromagnetic compatibility, Generic immunity standard, class: Industrial
environment.

EN 61000-6-3 (2007) + A1:2011  Electromagnetic compatibility, Generic emission standard, class: Residential,

EN 61000-3-2 (2006)
EN 61000-3-3 (2008)

LVD:
EN 61010-1 (2010)

ATEX:
EN 60079-0 (2012)

EN 60079-11 (2012)

commercial and light industry.

Electromagnetic compatibility, Product family standard: Harmonic current
emissions.

Electromagnetic compatibility, Product family standard: Voltage fluctuations
and flicker sensation.

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and
laboratory use. Part 1: General requirements.

Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 0: General
requirements.

Explosive atmospheres — Part 11: Equipment protection by intrinsic safety '.

The revised harmonised standards have been compared to the previous standard versions used in the original
type certification and no changes in the "state of the art” apply to the equipment.

EC-type examination certificate: ~ VTT 04 ATEX 031X

Ex-classification:

® II(1)G [ExialllC
Ta =-25..+50°C

Production quality assurance

notification: VTT 01 ATEX Q 001
Notified Body: VTT Expert Services Ltd; notified body number 0537.
Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Finland

The product is CE-marked since 2004.

Signature

The authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer, and the Responsible Person based
within the EU, is identified below.

Pirkkala 19,10.2015
A 0 Z/—

Ari Tolonen
CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy Myllyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finland
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 006 1260



I Labkotec

INDUTRADE GROUP

F26030Ce Rev 1

Declaration of Conformity

This declaration certifies that the below mentioned apparatus conforms to the essential requirements of
the EMC directive 2004/108/EC and ATEX directive 94/9/EC.

Description of the apparatus: Level sensor
Type: SET/DM3D, SET/DM3DL, SET/DM3AL

Manufacturer: Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the following standards:

EMC:
EN 61000-6-2 (2005) Electromagnetic compatibility, Generic immunity standard, class:
Industrial environment.

EN 61000-6-3 (2007) + A1:2011  Electromagnetic compatibility, Generic emission standard, class:
Residential, commercial and light industry.

ATEX:
EN 60079-0 (2012) Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 0:
General requirements
EN 60079-11 (2012) Explosive atmospheres — Part 11: Equipment protection by

intrinsic safety ‘I’

EC-type examination certificate: ~ VTT 09 ATEX 026X

Ex-classification : & 111G ExiallBT5Ga Ta=-30..+60°C
(SET/DM3D)
I11G Exiall AT5 Ga Ta=-30..+60°C
(SET/DM3DL, SET/DM3AL)

Production quality assessment

notification: VTT 01 ATEX Q 001
Notified Body: VTT Expert Services Ltd; notified body number 0537.
Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Finland

Signature

The authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer, and the Responsible Person
based within the EU, is identified below.

Pirkkala 19.10.2015

-

Ari Tolonen
CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy Myllyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finland
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 006 1260



IF Labkotec

INDUTRADE GROUP

F27096AE Rev1

Declaration of Conformity

This declaration certifies that the below mentioned apparatus conforms to the essential
requirements of the EMC directive 2004/108/EC and ATEX directive 94/9/EC.

Description of the Level sensor
apparatus:

Type: SETNV
Manufacturer: Labkotec Oy

Myllyhaantie 6
33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the following standards:

EMC:
EN 61000-6-2 (2005) Electromagnetic compatibility, Generic immunity standard,
class: Industrial environment.
EN 61000-6-3 (2007) Electromagnetic compatibility, Generic emission standard,
+A1:2011 class: Residential, commercial and light industry.
ATEX:
EN 60079-0 (2012) Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part
0: General requirements
EN 60079-11 (2012) Explosive atmospheres — Part 11: Equipment protection

by intrinsic safety ‘i’

The revised harmonised standards have been compared to the previous standard versions
used in the original type certification and no changes in the “state of the art” apply to the

equipment.

EC-type examination VTT 09 ATEX 025X

certificate:

Ex-classification : & 111G ExiallBT5Ga Ta=-30..+60°C
Production quality VTT 01 ATEX Q 001

assessment notification:

Notified Body: VTT Expert Services Ltd; notified body number 0537.

Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Finland

Signature
The authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer, and the
Responsible Person based within the EU, is identified below.

Pirkkala 19,10.2015
W .//71/‘

Ari Tolonen
CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy Myllyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finland
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 006 1260



IIFLabkotec

INDUTRADE GROUP F15265CE Rev 1

Declaration of conformity

This declaration certifies that the below mentioned apparatus conforms to the essential
requirements of the ATEX directive 94/9/EC.

Description of the apparatus:
Junction box of Labkotec sensors

Types: LJB2-78-83
LJB3-78-83
LJB22-78-83

Manufacturer: Labkotec Oy

Myllyhaantie 6
FI1-33960 Pirkkala
FINLAND

The construction of the appliance is in accordance with the following standards:

ATEX:

EN 60079-0 (2012) Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 0:
General requirements

EN 60079-11 (2012) Explosive atmospheres — Part 11: Equipment protection by

intrinsic safety i’

The revised harmonised standards have been compared to the previous standard versions
used in the original type certification and no changes in the “state of the art” apply to the
equipment.

EC-type examination
certificate: VTT 07 ATEX 056X

Ex-classification: & 111 G ExiallCT5/T6 Ga (LJB2-78-83, LJB3-78-83)
& N1G ExiallBT5/T6 Ga (LUJB22-78-83)
T6: Ta =-40...+60°C
T5: Ta = -40...+85°C

Notified Body: VTT Expert Services Ltd; notified body number 0537.
Address of the notified body: P.O. Box 1001, FI-02044 VTT, Finland

Production quality
assessment notification: VTT 01 ATEX Q 001

Signature
The authorized signatory to this declaration, on behalf of the manufacturer, and the
Responsible Person based within the EU, is identified below.

Pirkkala 1?10.201 5

Ari Tolonen
CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy Myllyhaantie 6 FI-33960 Pirkkala, Finland
Tel. +358 29 006 260, Fax +358 29 006 1260



